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e Projekt ,Moj grad kroz vrijeme. Istrazivanje nasih gradova kroz povijesno i
gradansko obrazovanje (MCT)" zeli doprinijeti prepoznatljivosti i poboljSanju rada
s mladima i njegovih praksi te oja¢avanju veza izmedu rada s mladima i
gradanskog i povijesnog obrazovanja.

o Cilj projekta je pruziti partnerskim i drugim organizacijama koje rade s mladima
nove vjestine, kompetencije, metode rada i materijale vezane uz rad s mladima
te povijesno i gradansko obrazovanje. Ujedno, zbog svoje tematske
usmjerenosti, projekt ima za cilj ukljuciti mlade u promisljanje o razumijevanju
razli¢itosti, vaznosti interkulturalnog dijaloga, inkluzije i ljudskih prava.

Projekt je nastao iz ideje da gradovi u kojima Zivimo nisu neutralni, ve¢ su nositelji
vrijednosti i narativa te ih komuniciraju kroz elemente svog javnog prostora, kao sto
su spomenici, nazivi ulica i trgova te arhitektura. Kriticki istrazujuci svoje gradove
kroz metode povijesnog i gradanskog obrazovanja, projektni partneri bavit ¢e se
razli¢itim temama relevantnim za danasnju mladez, poput porasta radikalizacije,
nacionalizma i populizma, pitanja ravnopravne zastupljenosti te Sirenja stereotipa i
predrasuda medu mladima. Iz tog razloga, kroz aktivnosti i rezultate projekta mladi
¢e postati sposobniji kriticki pristupiti slozenim temama vezanim uz povijesne i
drustvene promjene u 20. stoljecu te bolje razumjeti podrijetlo i uzroke suvremenih
izazova, uklju¢ujuci pitanja poput sjec¢anja, identiteta, predstavljanja, ukljucivosti i
demokracije.
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Documenta — Centar za suoCavanje s proslos¢u nevladina je organizacija osnovana
2004. godine u Zagrebu s ciljem ukljucivanja u drustveni proces i dijalog o
suocCavanju s proslos¢u medu razli¢itim drustvenim strukturama, ukljucujuci
mlade. Djelokrug rada Documente obuhvaca sljedec¢a podrugja: razvoj obrazovnih
politika za ukljuc¢ivanje mladih u drustvene procese i dijalog o proslosti; razvijanje
neformalnih i informalnih metoda za ukljuc¢ivanje mladih u praksu gradanskog
obrazovanja i prou¢avanje povijesti; njegovanje kulture sje¢anja medu mladima u
Europi; promicanje solidarnosti i nenasilja; doprinos razvoju javnih politika o
dijalogu i suoCavanju s proslosc¢u; suradnja s europskim i regionalnim
organizacijama na promicanju demokratizacije i ljudskih prava; prikupljanje,
arhiviranje i objavljivanje povijesnih dokumenata; prikupljanje podataka i
objavljivanje studija o pitanjima ljudskih prava; pracenje sudskih procesa na lokalnoj
i regionalnoj razini.
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ZAJEDNICKI 04
SPOMENICI

Naziv radionice

Zajednicki spomenici

Cilj

Stvoriti spomenik koji bi mogla dijeliti zajednica, a koji promic¢e zajednic¢ki zivot i mir.
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Ciljna skupina/e

Sve dobi, ali ovisno o sluc¢aju, mladim sudionicima moze biti potrebno vise
kontekstualizacije i novinskih ¢lanaka na njihovom materinjem jeziku.

Format

Online

Kljuéne rijeci (tema)

Spomenici, ,nezeljena” bastina, aktivizam, reprezentacija.



OPIS

1. Uvod (45 minuta)

@ « Predstavljanje radionice
Gradovi u kojima Zivimo nisu neutralni, ve¢ su nositelji vrijednosti i
narativa, koji se svojim gradanima komuniciraju kroz elemente javnog
prostora, kao §to su spomenici, nazivi ulica i trgova te arhitektura.
Buduci da se povijest i nase tumacenje povijesnih dogadaja uvijek
mijenja, mnogi spomenici koji su izgradeni da odrazavaju vrijednosti
drustva 20. stolje¢a danas su konfliktna i "nezeljena" bastina.
Posljednjih nekoliko godina gradani postaju sve aktivniji u borbi protiv
ovih “nezeljenih” narativa, a primjer u tom smislu su prosvjedi i
uklanjanje spomenika koji slave kolonijalizam u raznim europskim
gradovima.

« Citanja za zagrijavanje i rasprave (40 minuta)
Podijelite sudionike u grupe od 3 do 4 osobe u zasebne online

prostorije. Svaka skupina dobiva ¢lanak za Citanje i raspravu, koji se
fokusira na kontroverzne spomenike i problemati¢no nasljede.
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Clanke mozete odabrati i prilagoditi svojim potrebama, a
predloZeni ¢lanci mogu biti:

e 1) When is it right to remove a statue? - BBC News

2) Milan mayor refuses to remove defaced statue of Italian
journalist | Italy | The Guardian

3) Anti-Fascist Monuments: Croatia’s ‘Unwanted Heritage' | Balkan
Insight

4) After 30 Years of Debate, Bulgaria Dismantles Red Army,
Monument | Balkan Insight

5) Last public statue of Spanish dictator Franco is removed |
Francisco Franco | The Guardian

Svaka grupa takoder dobiva niz pitanja o kojima zajedno raspravljaju:

Zbog ¢ega je spomenik u ¢lanku “nezeljen”?

Sto mislite, je li ispravno - u ovom sluéaju - ukloniti spomenik?
Znate li za problematic¢ne spomenike u svom gradu? Jesu li
uklonjeni?

Nakon rasprave, grupe se vrac¢aju zajedno u glavnu prostoriju.
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https://www.bbc.com/news/magazine-35161671
https://www.theguardian.com/world/2020/jun/14/milan-mayor-refuses-remove-defaced-statue-italian-journalist-black-lives-matter
https://www.theguardian.com/world/2020/jun/14/milan-mayor-refuses-remove-defaced-statue-italian-journalist-black-lives-matter
https://balkaninsight.com/2017/04/03/anti-fascist-monuments-croatia-s-unwanted-heritage-03-31-2017/
https://balkaninsight.com/2017/04/03/anti-fascist-monuments-croatia-s-unwanted-heritage-03-31-2017/
https://balkaninsight.com/2023/12/12/after-30-years-of-debate-bulgaria-dismantles-red-army-monument/?fbclid=IwAR0byfbOCGTNfn0l6sTWrVZjlYXSP-MD3SPt5ClKR9CjY5JDaOcvWqEkErw
https://balkaninsight.com/2023/12/12/after-30-years-of-debate-bulgaria-dismantles-red-army-monument/?fbclid=IwAR0byfbOCGTNfn0l6sTWrVZjlYXSP-MD3SPt5ClKR9CjY5JDaOcvWqEkErw
https://www.theguardian.com/world/2021/feb/23/last-public-statue-of-spanish-dictator-franco-is-removed
https://www.theguardian.com/world/2021/feb/23/last-public-statue-of-spanish-dictator-franco-is-removed

2. Radionica (45 minuta)

U istim manjim grupama kao i dosad, sudionici imaju zadatak
raspravljati i osmisliti ideju spomenika koji bi komunicirao vrijednosti
zajednickog zivota, razumijevanja razliCitih perspektiva, mira i
pomirenja. Nasuprot “nezeljenoj” bastini, stvorene spomenike trebala
bi dijeliti zajednica.

U manjim grupama mogu raspravljati o tome kako bi spomenik
izgledao (koji elementi, slike, natpisi...), a zatim ubaciti upit u Al, koji ¢e
pripremiti vizualnu sliku njihovih ideja.

Moguca umjetna inteligencija za koriStenje moze biti: Free Al Image
Generator: Online Text to Image App_|.Canva; or Craiyon - Your FREE
Al image generator tool: Create Al art!; ali Al takoder procesuira svaki
tekst u sliku.

3. Zakljucak i refleksija (30 minuta)

Povratak u zajedni¢ku internetsku prostoriju, sudionici predstavljaju
svoje upute i slike koje su generirane prema njihovim idejama.
Pozovite ih da podijele svoju raspravu i kako su zajedno radili na
definiranju upita. Mozete im postaviti sljedeca pitanja:

Jeste li se slozili oko klju¢nih rijeci koje ¢ete koristiti?
Je li umjetna inteligencija razumjela vas upit?

Potrebni materijali

Online platforma za sastanke; Al platforma.
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https://www.canva.com/ai-image-generator/
https://www.canva.com/ai-image-generator/
https://www.craiyon.com/
https://www.craiyon.com/

Vjestine (razvijaju ih sudionici)
e Grupnirad

e Bolje razumijevanje izazova povezanih s "nezeljenim naslijedem”
¢ Razumijevanje razliCitih perspektiva i gledista

Savjeti:

Predlozite sudionicima da budu konkretni sa svojim upitima ili ¢e Al generirati vrlo
slicne slike.

Primjer:

Izvor: Eree Al Image Generator: Online Text to Image App | . Canva; slika generirana s
upitom "spomenik s bijelim i plavim cvijetom".

Autor:

Documenta


https://www.canva.com/ai-image-generator/
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“OTPOR": PRICE ET:!
SVJEDOKA
= S
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Naziv radionice

“Otpor”: price svjedoka vremena

2]
=

Promisljanje koncepta otpora i njegovih politi¢kih i drustvenih veza kroz osobne
price svjedoka vremena.
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Ciljna skupina/e

Bududi da su price svjedoka vremena povezane s hrvatskom povijescu, predlazemo

da se radionica organizira sa starijim polaznicima (posljednji razredi srednjoskolaca
ili studenata).
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Radionica uzivo (osobno).

Kljuéne rijeéi (tema)

otpor, aktivizam, solidarnost, svjedoci vremena, usmena povijest



OPIS

Zapocnite radionicu vjeZbom zagrijavanja koja ¢e sudionicima
omoguditi raspravu i debatu o njihovom razumijevanju koncepta
otpora. Da biste to ucinili, podijelite radni prostor u 3 dijela. Prvi
odjeljak bit ¢e oznacen simbolom + (plus), srednji dio znakom =
(jednako), posljednji dio znakom - (minus).

@ 1. Uvod: vjezba zagrijavanja (30 minuta)

Procitajte sljedece izjave, jednu po jednu, sudionicima:
o Otpor se moze definirati kao "odbijanje prinhva¢anja necega";

« Cinovi otpora dogadali su se u proélosti, ali ne tako &esto kao
danas;

o Otpor je rijetko miran, ¢esée je povezan s nasiljem;

e Svatko, svakodnevno i svugdje, moze vjezbati otpor.
Nakon svake tvrdnje, ako se sudionici slazu s njom, prijeci ¢e na plus
(+), ako se ne slazu prijeci ¢e na minus (-), a ako nisu sigurni, ostat ¢e

na sredini. (=).

Pitajte sudionike zasto su se tako postavili i raspravite s njima njihova
misljenja i tumacenja izjava.
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2. Radionica (60 minuta)

Za glavnu aktivnost radionice podijelite sudionike u 5 grupa i svakoj
grupi dodijelite jedan od intervjua. Svaka grupa ¢e imati zadatak
procitati biografiju svjedoka vremena, poslusati intervjue i raspravljati
0 povezanim pitanjima. Pozovite sudionike da potraze vise informacija
na internetu, u slu¢aju da nisu upoznati s povijesnim terminima i
dogadajima.

Slavko Komar

Slavko Komar roden je 1918. godine u Gospicu, danasnja Hrvatska.
Diplomirao je na Pravnom fakultetu u Zagrebu. Clan Saveza
komunisticke omladine Jugoslavije (SKOJ) postao je 1937. Tijekom
Drugog svjetskog rata sudjelovao je u brojnim politickim akcijama
koje su se organizirale u Zagrebu. Zbog svog djelovanja i suradnje s
Komunistickom partijom vrlo brzo je morao “i¢i u ilegalu”. Dana 4.
kolovoza 1941. djelovao je kao rukovoditelj jedne od vecih akcija
zagrebackog ogranka SKOJ-a, poznate kao “Botanicki vrt”, gdje je
napadnut ustasko-fasisti¢ki odred. Bududi da je bio pod stalnom
prismnotrom fasistickog rezima u Zagrebu, pridruzio se partizanima.
Godine 1944. izabran je za ¢lana Predsjednistva Zemaljskog
antifasistickog vije¢a narodnog oslobodenja Hrvatske. Tijekom i nakon
Drugog svjetskog rata obnasao je niz vaznih duznosti. Bio je aktivni
sudionik agrarnih i ruralnih reformi u poslijeratnoj Jugoslaviji, kao i
kolektivizacije poljoprivrede. Taj dio svog djelovanja smatra svojim
najvecim doprinosom razvoju socijalizmna. Ordenom narodnog heroja
odlikovan je 1952. godine. Preminuo je u 94. godini zivota u Zagrebu
28. srpnja 2012. godine. Pokopan je u Grobnici narodnih heroja na
Mirogoju.

Poslusajte razgovor (19:34 - 25:25)

i raspravite sljedeca pitanja sa grupom:

e Koja radnja je opisana u intervjuu?
e Tko je sudjelovao u akciji? Protiv koga?
o Sto mislite, je li ova akcija uspje$an primjer otpora?
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https://www.croatianmemories.org/en/video-archive/slavko-komar

Vladimir Bobinac

Vladimir Bobinac roden je 1923. u Zagrebu, Hrvatska. Po¢etkom
Drugog svjetskog rata opredjeljuje se za antifasizam i pristupa Savezu
komunisticke omladine Jugoslavije (SKOJ). U prosincu 1941. uhi¢en je
od strane ustaske nadzorne sluzbe i zatvoren. U zatvoru je ostao do
svibnja 1942. Po zavrSetku Drugog svjetskog rata nastavio je
Skolovanje; 1947. upisao se na Filozofski fakultet u Zagrebu.

Buduci da je bio predsjednik Fakultetske narodne studentske mladezi,
od njega se nakon razlaza Tito-Staljin i Rezolucije Informbiroa
ocekivalo da aktivno sudjeluje u bojkotu i denunciranju svojih kolega,
Sto je on odbio. Zbog toga mu je 1949. zabranjen rad na Fakultetu i
protiv njega je pokrenut postupak zbog nelojalnosti drzavi. Godine
1951. poslan je na Goli otok - logor za politicke zatvorenike - gdje je bio
zatvoren do 1953. godine.

Bio je i svjedok i Zrtva terora koji je tamo vladao. Nakon izlaska s Golog
otoka uspio je zavrsiti fakultet. No, kao bivsi robijas s Golog otoka,
nailazio je na probleme prilikom trazenja posla. Slijedom promjene
politickih prilika i normalizacije odnosa izmedu Jugoslavije i SSSR-a,
zaposlio se kao profesor povijesti na otoku Krku. Bio je povremeni
vodi¢ po Golom otoku i imao je mnogo ideja kako sacuvati sje¢anje na
sve sto se dogadalo na tom otoku. Preminuo je u 91. godini zivota u
Krku 4. svibnja 2014. godine.

Razgovor (14:25 - 20:36) poslusajte na:
http://www.croatianmemories.org/en/video-archive/vladimir-

bobinac/

i raspravite sljedeca pitanja sa grupom:

e Kako je Vladimir Bobinac vjezbao otpor?
e Zasto nije sudjelovao u bojkotu na fakultetu?
e Kakve su bile posljedice?
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http://www.croatianmemories.org/en/video-archive/vladimir-bobinac/
http://www.croatianmemories.org/en/video-archive/vladimir-bobinac/

Vera Winter

Vera Winter rodena je 1923. godine u Glamocu, u Bosni i Hercegovini.
Potjece iz uciteljske obitelji. Za vrijeme Kraljevine Srba, Hrvata i
Slovenaca obitelj se seli po cijeloj zemlji, kako bi njezin otac dobio
posao. Poc¢etkom Drugog svjetskog rata njezina je obitelj bila u
Zagrebu. Vera Winter je u to vrijeme bila studentica. Kritizirala je
ustasku vlast zbog neimastine koja je pogodila narod, pa je zato¢ena u
zatvoru u Petrinjskoj ulici, gdje je provela vise od mjesec dana.

Bila je u Zagrebu kad je rat zavrSio. Nakon $to je stekla diplomu
ekonomiste i krac¢e vrijeme radila u Zagrebu, upucena je u Beograd na
rad u Savezno ministarstvo. Zbog prijateljstva s jednim Hrvatom, za
kojeg se sumnjalo da je sovjetski Spijun, 1950. deportirana je na Goli
otok. Godine 1953. prebacena je u zenski logor na obliznjem otocic¢u
Sveti Grgur. Pustena je iste godine. O svom iskustvu zatocenice na
Golom otoku prvi put je govorila 1989. godine. Umrla je u 92. godini
zivota 30. kolovoza 2015. godine.

Razgovor (12:51 - 14:26 i 26:44 - 29:21) poslusajte na:
http://www.croatianmemories.org/en/video-archive/vera-winter/

i raspravite sljedeca pitanja sa grupom:

e Zasto je Vera Winter uhi¢ena prvi put? Tko ju je uhitio?
o Stoje s drugim uhi¢enjem?
e Jeli povama Vera Winter primjer otpora? Zasto ili zasto ne?

DOCUMENTA


http://www.croatianmemories.org/en/video-archive/vera-winter/

Ana Raffai

Ana Raffai rodena je 1959. u Zagrebu. Njezino obiteljsko naslijede
temeljilo se na katoliCkim vrijednostima. Za vrijeme Jugoslavije njezin
otac, kao hrvatski nacionalist, krace je vrijeme bio u zatvoru. Dogadaji
Hrvatskog proljec¢a 1971. bili su vazan povijesni trenutak za njezinu
obitelj. Godine 1985. pocela je raditi kao profesorica u Skoli, predajuci
francuski i njemacki jezik. Za vrijeme rata u Hrvatskoj, od 1991. do 1993.
godine, sklonila se u Svicarsku gdje se ukljucila u mirovni pokret.
Nakon povratka u Hrvatsku, zajedno sa suprugom Ottom Raffaiem,
nastavila je angazman u mirovnom pokretu i medu prvima je Sirila
ideju antiratnog djelovanja i nenasilja. Danas Ana i Otto Raffai vode
udrugu pod nazivom RAND (Regionalna adresa za nenasilno
djelovanje) kroz koju educiraju i promicu vrijednosti nenasilnog
djelovanja spajajuc¢i duhovnost, drustveni angazman i studij.

Intervju (30:08 - 31:03 i 33:35 - 36:35) poslusajte na:
https//www.croatianmemories.org/en/video-archive/ana-raffai

e Zasto su Ana Raffai i njezina obitelj napustili Hrvatsku?

¢ Koje primjere otpora Ana Raffai spominje u svom intervjuu?

¢ Povasem misljenju, je li miran otpor relevantan u vrijeme rata i
sukoba? Kako?

DOCUMENTA


https://www.croatianmemories.org/en/video-archive/ana-raffai

Goran BozZicevié

Goran Bozicevic roden je 1962. godine u Zadru. Otac mu je bio
visokopozicionirani ¢asnik u Jugoslavenskoj narodnoj armiji. Kad je
bio u ¢etvrtom razredu srednje Skole, obitelj se preselila u Zagreb
gdje je Goran zapoceo studij fizike na Prirodoslovno-matematickom
fakultetu. Od malih nogu se zanimao za politiku te je, slijedeci svoja
idealistiCka uvjerenja, postao ¢lan Saveza komunista.

Pocetkom rata u Hrvatskoj ukljucuje se u mirovni pokret. Jedan je
od osnivac¢a Pakrackog dragovoljackog projekta, a veliki dio rata u
Hrvatskoj proveo je na pakrackom podrucju radeci na normalizaciji
odnosa izmedu Hrvata i Srba. Nakon rata utemeljio je centar
Miramida i nastavio s aktivnostima na drustvenoj obnovi i izgradnji
mira diljem bivse Jugoslavije. Danas je uklju¢en u mirovne aktivnosti
kroz edukaciju i razvijanje dijaloga na podrucju bivse Jugoslavije.

Intervju (1:40:41 - 1:42:27 i 1:47:08 - 1:50:23) poslusajte na:
https:.//www.croatianmemories.org/en/video-archive/goran-bozicevic

« Sto je bio Volonterski projekt Pakrac?

o Kako su volonteri pomogli lokalnom stanovnistvu?

e Povasem misljenju, je li miran otpor relevantan u vrijeme rata i
sukoba? Kako?

DOCUMENTA


https://www.croatianmemories.org/en/video-archive/goran-bozicevic

3. Zakljucak i refleksija (30 minuta)

Svaka grupa ukratko predstavlja intervju na kojem je radila i raspravu
koja je uslijedila. Nakon prezentacija, mozete voditi konac¢no
razmisljanje pitajuci:

Koja vas je pri¢a o otporu najvise iznenadila? Zasto?

Razmisljajuci o izjavama sa zagrijavanja, je li se kod tebe nesto
promijenilo nakon radionice? Biste li se drugacije postavili?

Potrebni materijali

Radovi sa Zivotopisom i pitanjima.

DOCUMENTA



Vjestine (razvijaju ih sudionici)
e Povijesna istrazivanja i kontekstualizacija;

e Bolje razumijevanje vaznosti usmene povijesti;
e Bolje razumijevanje pojma otpora, te njegove vaznosti u proslosti i danas.

Savjeti i trikovi

Ako je moguce, upotrijebite projektor za
prikaz izjava tijekom zagrijavanja, kako bi
ih sudionici bolje razumjeli i razmislili o
njima.

Tijekom glavne aktivnosti, pozovite
sudionike da koriste svoje uredaje kako bi
potrazili povijesne informacije koje im nisu
poznate, a koje bi im mogle pomodi da
bolje razumiju kontekst intervjua.

Dodatne informacije: Osobna sje¢anja

Autor

Documenta


http://www.osobnasjecanja.hr/

URBANO MAPIRANJE: 19
PRISUTNOST ZENA U
AVNIM PROSTORIMA

Naziv radionice

Urbano mapiranje: prisutnost Zena u javnim prostorima

2)
=

Promisljanje o zastupljenosti (i podzastupljenosti) Zzena u europskim gradovima,
kroz analizu i izradu karata.
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Ciljna skupina/e

Svi uzrasti, ali bi za mlade sudionike mogao biti potreban dulji uvod o konceptu
reprezentacije i njegovim drustvenim vezama. Predlazemo ovu radionicu s
mladima iz grada ili lokalne zajednice.

Format
Online radionica
Kljuéne rijeci (tema)

reprezentacija, zene, feminizam, sje¢anje



OPIS

1. Uvod (30 minuta)

@ Predstavljanje radionice (10 minuta)
Setajudi nadim gradovima, moguce je primijetiti znacajan broj kipova,
spomenika, naziva ulica i trgova posvecenih vaznim muskim
liénostima iz proslosti. Suprotno tome, zastupljenost Zena u urbanom
prostoru znatno je rieda. Cesto, &ak i kada su Zenske figure prisutne u
javnom prostoru, one ¢esto ne predstavljaju stvarne povijesne li¢nosti,
vec ideal, prikaz tradicionalnih ideologija i vrijednosti (domovina,
majcinstvo...). lako na suptilan nacin, gradski spomenici i nazivi ulica
imaju za cilj podsjetiti gradane tko je vrijedan, mocan i utjecajan za
drustva, a — naprotiv — tko nije.
Proteklih godina mnoge su inicijative mapirale razlike muske i zenske
prisutnosti u javnim prostorima te zagovarale vecu zastupljenost
Zena, kao i manjina i drugih manje vidljivih skupina. Medu tim
inicijativama je i projekt ,Mapiranje raznolikosti": platforma koja je
analizirala 30 gradova u razli¢itim europskim drzavama, s ciljem
otkrivanja klju¢nih ¢injenica o raznolikosti i zastupljenosti naziva ulica,
te podizanja svijesti o tome ,tko nedostaje nasim urbanim prostorima
" (Mapping_Diversity).
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https://mappingdiversity.eu/

Zagrijavanje: Projekt mapiranja raznolikosti povijesnog drustva (20
minuta)

Nakon Sto ste predstavili temu i projekt Mapiranje raznolikosti,
podijelite sudionike u manje grupe od 3 do 4 osobe. Svaka grupa ¢e
imati zadatak odabrati jedan od gradova koje je analizirao Mapping
Diversity. Analize su dostupne na web stranici Mapiranje raznolikosti
klikom na kartu grada. Ako se grupa nalazi u jednom od analiziranih
gradova, predlozite da odaberu neki drugi za svoje istrazivanje.

U grupi ¢e sudionici istrazivati web stranicu prikupljajuci informacije o
odabranom gradu. Zamolite sudionike da se usredotoce na sljedeca
pitanja:

¢ Koliko je ulica u gradu posve¢eno muskarcima?
o Koliko zenama?

e Tko su te zene?

« Jeste li prije ¢uli/znali za neku od ovih Zena?
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2. Radionica (60 minuta)

Vratite se u plenarnu sobu, kratko pitajte sudionike o gradovima koje
su odabrali za analizu i njihovim raspravama.

Predlozite da se sada usredotocite na svoj rodni grad. Poznaju li
poznate zene iz svog grada? Znaju li za neki spomenik, ili naziv ulice
posvecen nekoj mjestanki? Ukratko predstavite pitanja u plenumu.

Podijelite sudionike u manje grupe od 3 do 4 sudionika, u sobe za
razbijanje. Grupa ima zadatak istraziti ima li njihov rodni grad
spomenike, nazive ulica ili trgova posvecene zenama. Oni mogu
koristiti uobicajene alate za pretrazivanje za istrazivanje, ali takoder
mozete predlozZiti specificnije web stranice kao Sto su: projekt
EqualStreetNames (Njemacka i Belgija); Las calles de las mujeres
(geochicasosm.github.io) (Spanjolska i Latinska Amerika); Poetna -
TOPONOMASTICA FEMMINILE (ltalija); Mapiranje raznolikosti (veliki
europski gradovi).

Nakon Sto su istrazili prisutnost spomenika ili ulica i trgova posvecenih
Zenama u njihovom rodnom gradu, sudionici bi te podatke trebali
zabiljeziti u kartu. Za to im je na raspolaganju alat Scribble Maps
(https://www.scribblemaps.com/), ali i drugi besplatni online alati za
izradu karata. Na Scribble Maps kliknite na “Create your map now", a
zatim u trazilici potrazite trazeni grad.

Zamolite sudionike da odaberu 3 lokacije sa spomenicima ili imenima
ulica posvecenim Zzenama u njihovom rodnom gradu i da ih oznace
oznakama na karti koju izraduju.
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https://www.scribblemaps.com/

3. Zakljucak i razmisljanje (30 minuta)
Vratite sudionike u plenarnu sobu i razgovarajte o njihovim

istrazivacima. Svaka grupa treba predstaviti svoje karte i odabrane
lokacije. Za provodenje refleksije mozete pitati grupe:

o Jeli bilo lako ili teSko pronaci 3 spomenika ili imena ulica
posvecenih zenama u gradu?

e Tko su predstavljene zene?

e Jesu li one izmisljene (koje prikazuju vrijednosti, ideologije) ili
povijesne zene?
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[ ] o0 ]
Potrebni materijali
Online platforma za sastanke, web stranica za izradu karata.

Vjestine (razvijaju ih sudionici)
e Povijesna i urbana istrazivanja
e Grupnirad
e Razvijena svijest o povezanosti urbanog krajolika i drustva
e Razvijenasvijest o zastupljenosti Zena u javhom prostoru

Savjeti i trikovi
Savjetujemo vam da ovu radionicu organizirate s grupama mladih iz iste lokalne

zajednice, odnosno grada. Ako imate vise mjeSovitih grupa, predlozite da istrazite
neki grad koji su svi posjetili ili koji im je poznat, kako bi ih istrazivanje vise zanimalo.

PRIMJER:

i —efllacaprs
e 0 O BHT 9 b KL

lzvor: screenshot oznacenih mjesta za grad Zagreb, s web stranice Scribble Maps
(https://www.scribblemaps.com/).

Dodatne informacije: Mapping_Diversity

Autor

Documenta



https://www.scribblemaps.com/
https://mappingdiversity.eu/

TKANINE SUKOBA 25

Naziv radionice

Tkanine sukoba

2]
=

Razmisljati o teskim i osjetljivim povijesnim temama (rat i sukobi, Zivot pod
diktaturom..), koristec¢i kreativan i “hands-on” pristup.

N
-
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Ciljna skupina/e

Svi uzrasti, ali ovisno o temi, mozda ¢e biti potrebna veca kontekstualizacija za
mlade sudionike.

Format

Radionica uzivo (osobno).

Kljuéne rijeci (tema)

kultura sje¢anja, sukob i rat, postkonfliktna drustva



OPIS

0

1. Uvod (30 minuta)

Predstavljanje kolekcije (10 minuta)

Metodologiju koristenu na ovoj radionici razvila je Roberta Baci¢,
kustosica kolekcije “Conflict Textiles” .

(https://cain.ulster.ac.uk/conflicttextiles/)

Kolekcija se sastoji od velikog broja medunarodnog tekstila, koji
je nastao u Latinskoj Americi, a kasnije se prosirio u druge dijelove
svijeta, posebice zemlje pogodene sukobima i ratom. Vecinu
kolekcije Cine arpilleras, trodimenzionalna vezena tapiserija iz
Cilea. Arpillere su uglavnom radile Zene, koje su htjele osuditi
krsenja ljudskih prava i represiju koju su dozivjele tijekom
Pinochetove diktature (1973.-1990.).

Istrazite zbirku (20 minuta)

Sudionici koriste svoje mobilne telefone kako bi istrazili web
stranicu i pogledali zbirku. Mogu koristiti trazilicu
(https://cain.ulster.ac.uk/conflicttextiles/search-quilts2/) i
pogledati, na primjer, tekstil iz svojih zemalja ili skrolati kroz cijelu
kolekciju (https://cain .ulster.ac.uk/conflicttextiles/search-
quilts2/searchtextilesl/?alltex=.0&Search=List%20all%20Textiles).

Dok to rade, navedite ih da razmisljaju o pitanjima:

o Jeste li pronasli neke zajednicke elemente medu tekstilima
koje ste vidjeli? Koji? (za mlade skupine mozete predloziti
rijeci: otpor, bol/trauma, Zene..).

o Koji su vam elementi tekstila bili zanimljivi? (Za mlade skupine
mozete predloziti pitanja Jeste |i pronasli neki tekstil iz svoje
zemlje? Koji su ljudi/dogadaji predstavljeni na tekstilu?).

g
=
<
w
>3
-
O
0o
(a



https://cain.ulster.ac.uk/conflicttextiles/
https://cain.ulster.ac.uk/conflicttextiles/search-quilts2/
https://cain.ulster.ac.uk/conflicttextiles/search-quilts2/
https://cain.ulster.ac.uk/conflicttextiles/search-quilts2/
https://cain.ulster.ac.uk/conflicttextiles/search-quilts2/

2. Radionica (60 minuta)

Prije radionice odaberite fotografije vezane uz temu koju zelite
obradivati tijekom aktivnosti i isprintajte ih na A4 formatu. Na
dan aktivnosti rasirite fotografije na stol/povréinu kako bi bile
vidljive sudionicima.

Za pocetak aktivnosti podijelite sudionike u parove. Svaki par ima
zadatak odabrati jednu od odabranih fotografija. Prateci primjere
arpilera, svaki par ima zadatak izraditi jednu tekstilnu lutku koju
¢e dodati odabranoj fotografiji.

Nakon razgovora o odabranoj slici, sudionici razvijaju lik koji ¢e joj
dodati. Cilj zadatka je stvoriti pozadinsku pri¢u za lutku i zamisliti
koja je uloga lutke na slici.

Sudionici izraduju lutku prema primjeru:

o izrezite oko 2/3 centimetra Carape kako biste napravili glavni
dio lutke (1);

e odrezZite manji komad ¢arape i zavezZite ga oko tijela (na
otprilike 1/3 duljine tijela), kako biste napravili glavu (2);

o izrezite malo vedi komad da napravite ruke i umetnite ruke u
tijelo (3);

o pricvrstite ruke za tijelo tako da odrezete jos jedan manji
komad Carape i zavezete ga u ¢vor ispod pazuha (4).

DOCUMENTA



Sudionici zatim mogu dodati vunu umjesto kose i izrezati rabljeni
tekstil kako bi stvorili odje¢u za lutku. Oni mogu personalizirati
lutku kako zele.

Dok se lutke stvaraju, sudionici ih lijepe na slike.

Sudionici predstavljaju svoje lutke i fotografije, s fokusom na price
koje su zamislili i izmislili. Kako biste podrzali razmisljanje,
pozovite parove da podijele ime koje su dali lutki, svoju pricu i
pozadinu te kako se lutka nalazi na odabranoj slici.

@ 3. Zakljuéak i razmisljanje (30 minuta)

DOCUMENTA




Potrebni materijali

Fotografije koje prikazuju temu na koju se zelite fokusirati tijekom
radionice; Carape; rabljeni tekstil; vuna; niti i igle.

Vjestine (razvijaju ih sudionici)
e Kreativni grupni rad

¢ Empatija i razumijevanje

e Bolje razumijevanje pozicioniranja obi¢nih ljudi u povijesnim dogadajima

Savjeti i trikovi

e Predlazemo da ovu radionicu provedete sa sudionicima koji ve¢ imaju odredeno
znanje — ¢ak i minimalno ili ograni¢eno — o temi kojom se Zelite baviti. Razmislite
o provedbi radionice nakon nekog od gradskih skupova uklju¢enih u R1, kako bi
sudionici podijelili zajedni¢ko znanje o dogadajima i osjecali se ugodnije u
pristupu temi.

o Prilikom odabira fotografija za radionicu predlazemo da odaberete fotografije
koje ne prikazuju nasilne slike koje bi mogle biti traumati¢ne za mlade sudionike.



Primjeri:

o Sljedece fotografije nastale su na radionici na temu Hrvatske i Bosne i
Hercegovine 1990-ih, za vrijeme rata. Cilj rasprave bio je osvrnuti se na situaciju i
osjecaje ljudi koji su zivjeli u ratom zahvac¢enim mjestima.

Slike: Documenta
Dodatne informacije: Conflict Textiles Website (ulster.ac.uk)

Autor

Documenta, with the support of Roberta Baci¢


https://cain.ulster.ac.uk/conflicttextiles/
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